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Or gani sno : M NI STERI O DE RELACI ONES EXTERI ORES

PROMULGA EL ACUERDO CON LOS ESTADOS UNI DOS DE AMERI CA EN
MATERI A DE COOPERACI ON EDUCATI VA

Nim 2.040.- Santiago, 23 de novienbre de 1998. -
Vistos: Los articulos 32, N°17, y 50, N1), de la
Constituci 6n Politica de |a Republica,

Consi der ando:

Que con fecha 26 de febrero de 1997 | os Gobiernos de |la
Republica de Chile y de | os Estados Uni dos de América
suscri bi eron, en Washington, el Acuerdo en Materia de
Cooperaci 6n Educati va.

Que dicho Acuerdo fue aprobado por el Congreso
Naci onal , segun consta en el oficio N2.129, de 8 de
septienbre de 1998, de |la Honorable Canmara de Di putados.

Que se ha dado cunplimento a | o dispuesto en e
articulo XI del mencionado Conveni o,

Decr et o:

Articulo Unico.- Promil gase el Acuerdo entre e
Gobi erno de |la Republica de Chile y el Gobierno de |os
Est ados Uni dos de Angérica en Materia de Cooperaci én
Educativa, suscrito el 26 de febrero de 1997; cunplase y
Il évese a efecto comp Ley y publiquese copia autorizada de
su texto en el Diario Oicial

Anbt ese, tomese razén, registrese y publiquese. -
EDUARDO FREI RUI Z- TAGLE, Presidente de |la Republica.- José
M guel Insulza, Mnistro de Rel aci ones Exteriores.

Lo que transcribo a US. para su conoci m ento.- Mnue
Hi noj osa Miufioz, Director General Adm nistrativo Subrogante.

ACUERDO ENTRE LOS GOBI ERNOS DE CHI LE Y DE LOS ESTADOS UNI DOS
DE AMERI CA EN MATERI A DE COOPERACI ON EDUCATI VA

El Gobierno de Chile y el Gobierno de |os Estados
Uni dos de Angrica (en adel ante denom nados ''las Partes''),
Deseando continuar y anpliar |os progranmas dirigidos a
promover el entendinmiento nmutuo entre | os pueblos de Chile y
de | os Estados Unidos de América nediante |os intercanbios
educativos, cientificos, técnicos y profesionales;
Consi derando que estos programas han sido |l evados a
cabo hasta ahora por |Ia Com sién para el Intercanbio
Educaci onal entre Chile y | os Estados Uni dos de Angrica, a
anparo de | o dispuesto en el Acuerdo entre Chile y |os
Est ados Uni dos de Anérica firmado en Santiago el 31 de marzo
de 1955 y ennendado por canjes de notas diplomaticas
firmadas en Santiago el 18 de agosto y 17 de septienbre de
1958, y el 17 de novienbre de 1961 y 8 de febrero de 1962;
Reconoci endo el beneficio nmutuo que se deriva de tales
actividades y el deseo de anbas Partes de cooperar en e



financiam ento y adm nistraci 6n de di chos programas para
reforzar |as rel aci ones bil ateral es;

Acuerdan | o siguiente:

Articul o |

A Se crea una nueva Comi si6n bilateral denom nada
Comi si 6n para el Intercanmbio Educativo entre Chile y
| os Estados Uni dos de Anérica (en adel ante denom nada
"‘la Comision''), la cual continuara el trabajo
reali zado por la actual ''Com sién para el I|Intercanbio
Educaci onal entre Chile y | os Estados Uni dos de
América'' creada por el Acuerdo firmado por ambos
pai ses el 31 de marzo de 1955.

B. La Com si 6n seréa reconoci da por |las Partes conp un
organi sno bi naci onal creado para facilitar |la
adm ni straci 6n de programas de intercanbi o educati vo,
gue se financiaréa con fondos puestos a di sposici6n de
| a Com si én por anbas Partes y fondos de otras
procedenci as, de acuerdo con | o establecido en e
presente Conveni o.

C. Este Acuerdo y |as actividades contenpl adas por él
m snmo quedar an sujetas a las |eyes y regl anent os
aplicables de las Partes, incluidas las relativas
a la disponibilidad de fondos.

D. La Com si 6n gozara de autonom a de gestiodn y
adm ni straci 6n segun | o di spuesto en el presente Acuerdo.

Articulo |1

Los fondos puestos a disposicién en virtud del presente
Acuerdo, dentro de las condiciones y |imtaciones que nmas
adel ante se sefial an, seran utilizados por la Com sién para
| os siguientes fines:

1. Financiar estudi os de postgrado, especializaciones,
i nvestigaciones y otras actividades de indole educativa.

A Por y para ciudadanos y nacional es de Chile en
i nstituci ones educativas estadouni denses dentro y
fuera de | os Estados Unidos.

B. Por y para ciudadanos y naci onal es de | os Estados
Uni dos de Anmgrica en instituciones educativas chil enas.

2. Financiar visitas e intercanbios entre Chile y |os
Est ados Uni dos de Anerica de personas calificadas,
especi al rent e estudi antes universitarios, graduados en
préactica, académ cos, investigadores, profesores y
prof esi onal es.

3. Financiar cualquier otro tipo de programas
educativos y culturales para | os que se destinen fondos en
el presupuesto aprobado con arreglo al Articulo IV.

Articulo 111

La Com si 6n puede, con sujecion a |los térmnos y
condi ci ones que aqui se seflal an, ejercer las facultades



necesarias para |l evar a cabo | os objetivos del Acuerdo
i ncluidas | as siguientes:

1. Planificar, adoptar y ejecutar programas de acuerdo
con los fines del presente Acuerdo;

2. Desarrollar una propuesta anual que detalle e
al cance de |l os programas de | a Com si6n para el siguiente
ejercicio fiscal, |las areas académ cas de interés, los tipos
de ayuda y las |ineas generales para |a aprobaci 6n de |as
respecti vas Partes;

3. Preparar cada afio una convocatoria, y sus
respectivos instructivos para conpletar |as solicitudes, de
un concurso publico nacional en Chile que establezca |os
detall es de | os progranmas para un determ nado afo.

4. Transmitir para su aprobaci 6n al Consejo de Becas
I nternacionales J. WIIliam Ful bright de | os Estados Uni dos
de América (en adel ante denom nado '' Consejo de Becas
Ful bright'') las némnas y antecedentes de | os becarios de
naci onal i dad chilena que | a Com si 6n consi dera aptos para
obtener el apoyo Fulbright a fin de participar en diversos
programas;

5. Atitulo de reciprocidad, recibir para su aprobaci 6n
| as néminas y antecedentes de nacional es de | os Estados
Uni dos de Angrica sel ecci onados por el Consejo de Becas
Ful bri ght para realizar estudios, investigaciones, docencia
y otras actividades educativas en Chile, facilitando su
afiliaci6n a | os organi snos pertinentes;

6. Reconendar al Consejo de Becas Ful bright y a |os
organi snos correspondi entes de Chile los requisitos y
ant ecedent es necesarios para |la selecci 6n de | os candi dat os
gque participen en |os programas que |a Com sién estine
necesari os para conseguir |los fines del Acuerdo;

7. Con sujecion a las condiciones y limntaciones
establ ecidas en el presente Acuerdo, autorizar el desenbol so
de fondos y | a concesi 6n de ayudas para |los fines
reconoci dos, incluido el pago del transporte, matricula y
col egi atura, manutenci 6n, seguros de salud y de accidente y
otros gastos conexos;

8. Disponer auditorias anuales de las cuentas de |a
Comi si 6n por auditores autorizados por |las Partes. A
requerimento de cual quiera de |las Partes, |a Conision
permitira tanmbi én otras auditorias de sus cuentas por parte
de representantes de cual quiera o de ambas Partes;

9. Adquirir, mantener y enajenar en nonbre de |la
Conmi si 6n | os bi enes que considere necesario para e
cunplimento de los fines de este Acuerdo, sienpre que se
aseguren | ocales de oficina suficientes para el desarrollo
de sus activi dades.

10. Recaudar y aceptar contri buci ones, donaciones y
| egados de otras fuentes (individuos, fundaciones, enpresas,
y otras instituciones publicas y privadas), con tal que |os
procedi m entos para | a recaudaci 6n de tales fondos estén en
conform dad con las |leyes y reglanmentos de la Parte
respectiva, con el fin de reforzar el programa bilateral de
intercanmbio de la Comision tal cono se detalla en e
Articulo II;

11. Administrar programas financiados unil ateral mente
por cual quiera de las Partes o por otras fuentes de
financi am ento que sean de especial interés para esa Parte o
fuente y que sirvan para |l evar a cabo | os fines generales
de este Acuerdo. La Conision estipulara el valor de |los



gastos de adm nistraci 6n que se deben pagar por dichos
progranaes;

12. Adoptar | as nedidas que estine necesarias para e
mej or cunplimento de | os objetivos de este Acuerdo, sienpre
gue no estén en conflicto con el msnm ni con las leyes y
regl ament os vigentes de |las Partes.

Articulo IV

A Las Partes acuerdan realizar contribuci ones anual es
de fondos y/ o aportaci ones en especie a |la Com siodn
para |l os fines de este Acuerdo, sujeto a la
di sponi bilidad de fondos de conformi dad con | as |eyes
y reglanmentos de | as m snms.

B. Las Partes crearan un fondo comin con sus aportes para
| as actividades bil ateral es contenpl adas en este
Acuerdo. Las Partes, dentro de sus respectivas
di sponi bi |l i dades, trataran de que di chos aportes sean
i gual es. La Comi sion determnara | a natural eza
especifica de esas actividades sobre | a base de
interés mutuo de | as Partes. Cual quiera de las Partes
podra contribuir con fondos adicional es para progranmas
especificos unilaterales o bilaterales de especia
interés con tal de que dichos programas estén en
consonancia con los fines de este Acuerdo.

C. Todos | os conproni sos, obligaciones y gastos que |la
Comi si 6n autorice seran realizados de conform dad con
un plan de activi dades anual y presupuesto aprobado por
| as Partes. Por |o que respecta al presupuesto y
contabilidad de fondos y a la informaci én financiera
y del programa al Gobierno de | os Estados Uni dos de
América, la Comision se ajustard a | o dispuesto en e
Manual para Comi siones y Fundaci ones Bi naci onal es de
| a Agencia de Informaci 6n de | os Estados Uni dos.

Articulo V

A. La Com si 6n estara conpuesta por ocho m enbros, cuatro
de | os cual es serén ciudadanos de | os Estados Uni dos
de Anmérica y otros cuatro seran naci onal es de Chile.
Ademés el Enbaj ador de | os Estados Uni dos de Angerica
en Chile y el Mnistro de Rel aci ones Exteriores de
Chil e actuaran conp Co- Presidentes Honorarios de |la
Coni si 6n.

B. El Enbaj ador de | os Estados Uni dos de Anérica en Chile
tendra la facultad de nonbrar y renover a |os
ci udadanos de | os Estados Unidos de |a Com sidn, de
| os cual es al nmenos dos seran funcionarios de
servicio diplomatico de | os Estados Unidos en Chile.

El Mnistro de Rel aci ones Exteriores de Chile podréa
nonbrar y renmover a | os nacionales chilenos de |a
Comi si 6n, dos de |os cual es seréan funcionarios de

Gobi erno de Chile. Los restantes menbros de |a
Conmi si 6n serén sel ecci onados de | as conuni dades
acadénicas, enpresariales y profesional es de | os paises.

C. La presidencia de la Conision se alternara entre un
m enmbro del servicio diplomtico estadouni dense,
nonbrado por el Enbaj ador de | os Estados Uni dos de
América en Chile, y un menbro chileno desi gnado por
el Mnistro de Rel aci ones Exteriores de Chile. La



presi dencia seréd por un periodo de un afo.

D. Los m enbros seran nonbrados por periodos bienales
pudi endo renovarse su mandato. Sin enbargo, ningln
m enmbro podra serlo por mas de cuatro afios
consecutivos, salvo aprobaci 6n expresa del Enbaj ador
de | os Estados Uni dos de Angérica en Chile para | os
m enbr os est adouni denses o del Mnistro de Rel aci ones
Exteriores de Chile para | os menbros chilenos. Los
mandat os se iniciaran el 1° de enero y term narén e
31 de dicienbre. Las vacantes que se produzcan por
renunci a, expiraci 6n del mandato u otras razones
seran cubiertas para el periodo restante de conform dad
con | os procedi m entos para | os nonbrani ent os
est abl eci dos en este articulo.

E. Con el fin de dotar de continuidad a |la Comi siodn, |os
m enbros seran el egi dos inicial nente para desenpefiar
mandat os escal onados de uno o dos afios.

F. Cada mienmbro de |a Comi si6n tendréa derecho a un voto.
Las deci siones de |la Conision seran adoptadas por
mayoria de | os votos emtidos. El quérum necesario
para |l a validez de una reuni én seréa de cinco m enbros.

G El puesto de tesorero se alternara anual nente entre
un di pl omati co estadouni dense nonbrado por el Enbaj ador
de | os Estados Unidos en Chile y un nienbro chil eno
desi gnado por el Mnistro de Rel aci ones Exteriores de
Chile, siendo tesorero un menbro chileno cuando | os
Est ados Uni dos presida |la Com si6n y un menbro
est adouni dense cuando Chile |l a presida. El tesorero
recibird e ingresara fondos en y para | as cuentas de
| a Comi sién y desenpefiara | as funci ones de gestidn que
I e asigne |a Com sidn.

H. Los m enbros prestaran sus servici os sin renuneraci 6n,
pero | a Comision podrd autorizar el pago de | os gastos
necesari os que realicen |los menbros para asistir a las
reuni ones de la Com si6n y desenpefiar otras funci ones
of i ci al es asi gnadas por |a Com sién

l. La Com si 6n adoptara sus propios estatutos y creara
| os comtés que estine necesarios para el desarrollo
de sus actividades.

Articulo VI

La Comi si 6n podra adoptar |as nedi das organi zativas que
consi dere necesarias para el desarrollo de sus actividades.
A tal efecto:

1. Designaréa un Director Ejecutivoy fijara la
remuneraci 6n y | as condiciones de trabajo de dicho Director
Ej ecutivo, el cual estara encargado del trabajo
adm nistrativo de la Comisid6n y quien a su vez designara a
personal adm nistrativo y de gestién necesario y fijara su
remuner aci 6n y condi ci ones de trabajo, con sujecidén a |la
aprobaci 6n de la Com sion, y

2. Establ ecera | os procedi m entos adecuados para | a
gesti 6n de sus asuntos financieros, incluido e
establ eci m ento del nivel de gastos adm nistrativos para
programas especi al es, segln se estipula en el Articulo Il
parrafo 11.

Articulo VII

La Comi si 6n presentara a las Partes un infornme anual de



todas | as activi dades realizadas y de la utilizacio6n de
fondos puestos a su disposicién. Las Partes podréan solicitar
de la Comisién | os infornes especificos que considere
necesari os.

Articulo VIII

La Comi si 6n tendra su oficina principal en Santiago,
pero | as reuniones de |la Comi sién o de cual qui era de sus
conmi tés podréan cel ebrarse en otros lugares que |a Conisioén
det er m ne.

Articulo I X

Las Partes haran todo |l o posible para facilitar |os
programas de intercanbi o de personas autorizadas por este
Acuerdo y resolver |os problemas que surjan de su
apl i caci 6n.

Articulo X

El presente Acuerdo podra ser ennendado en cual qui er
nonment o medi ante canj e de notas di plomaticas entre | as
Partes. Los canbi os acordados entraréan en vigor a partir de
| a fecha en que anbas Partes se notifiquen nmutuanente de
haber cunplido los tramtes que exijan |l as |egislaciones
i nternas de cada una

Articul o Xl

El presente Acuerdo entraréa en vigor en |la fecha en que
| as Partes se hayan notificado que se han cunplido | os
tram tes establ ecidos al efecto por la |egislacién interna
respectiva.

Articulo X1

A. El presente Acuerdo pernmanecerda en vigor hasta que
cual quiera de las Partes | o dé por term nado nedi ante
notificacién escrita a la otra Parte. El Acuerdo
termnaré treinta dias después del final del priner
afio cal endari o que enpi ece después de |l a fecha de dicha
noti ficaci on.

B. En el supuesto de que el presente Acuerdo se dé por
term nado, todos | os fondos y patrinonio de |Ia Comi siodn
seréan divididos entre las Partes en proporci 6n a sus
respecti vas aportaci ones nonetarias para |la
adm ni straci 6n de |l a Comi si 6n por el periodo en que e
Acuerdo estuvo en vigor y se convertiran en propiedad
de |l as Partes con sujecién a |as condici ones,
restricciones y responsabilidades que pudi eran haber
establ ecido previanente antes de |la term naci 6n de
Acuer do.

Articulo Xl 11

A Para el mejor cunplimento de los fines de este
Convenio | os fondos, patrinonio y obligaciones de |la
Comi si 6n para el Intercanbio Educacional entre Chile y
| os Estados Uni dos de Anerica, creada por el Acuerdo
firmado en Santiago el 31 de marzo de 1955 y



posteri ornente ennendado por canjes de notas
di pl omaticas firnmadas en Santiago el 18 de agosto y e
17 de septienbre de 1958, y el 17 de novienbre de 1961
y el 8 de febrero de 1962, seran patrinonio y
obl i gaci ones de | a Coni si 6n, cuando el presente
Acuerdo entre en vigor.
B. El presente Acuerdo reenplaza el Acuerdo de 1955, cono
| as enm endas del 18 de agosto y el 17 de septienbre
de 1958, y del 17 de novienbre de 1961 y el 8 de febrero
de 1962.

En testinmonio de | o cual | os que suscriben, habiendo
si do debi danente autorizados por sus respectivos Gobiernos,
firman el presente Acuerdo.

Hecho en Washington, el veinte y seis de febrero de
1997, en dos ejenplares en |os idiomas espafiol e inglés,
si endo ambos textos igual mente auténticos.

Por el Gobierno de Chile: .- Por el Gobierno de |os
Est ados Uni dos de Améri ca:



